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1. Introduction
There is not much information about the weights and measurement units that
were used by Iranian people in ancient Iran. In the surviving texts of ancient
Iranian languages, we do not find a lot of words that refer to weighing and
measuring, the main reason for this is the fact that economic texts and
documents of that period are sparse. Nevertheless, we have evidences for
weights and measurements from Avestan language (in the Avesta and the
Avestan scattered fragments) and the Old Persian language that are found in
the original texts (Old Persian inscriptions) or in Uberlieferung texts that are
found in other languages such as Elamite and Aramaic (Elamite tablets
found in Persepolis and Aramaic records in Egypt) and ... . Among these
words in origina Old Persian’s sources, one can mention the length unit:

arashi- ‘cubit’ (Schmitt, 2014: p. 134) and in Uberlieferung sources *griva-
‘capacity’, bamas ‘a measure’ and isbamia ‘a liquid measure’ (Tavernier,
2007, p. 488, 504, 506). In the Avestan texts, there are also terms that are
mainly used to measure length and time; among these words one can
mention ayar o.drgjah- ‘to the length of aday’ zanu.drgjah- ‘to the length of

achin’ hizu.drgjah- ‘to the length of the tongue’ (Bartholomae, 1904, p. 158,
1689, 1815).

Given the fact that more texts remain from the middle period of Iranian
languages, our information is a bit more about this. Among the terms used in
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the Middle Persian for weighing and measuring, we can point to these words
griw ‘a grain measure’, has’r ‘a measure of length and time', kabiz ‘a grain
measure’ (MacKenzie, 1986). Since there are more texts remain from
Eastern Middle Iranian languages, the number of words of measurement and
weighing is also greater. Of these words can be aluded in Sogdian: *'r’'ync
“cubit’, orymdnk ‘a unit of weight’, kpc, kpc'kk ‘a unit of capacity’, ywen ‘a
unit of length’ (Gharib, 1995) and in Chorasmian: 'wck ‘a unit of length’,
kpcyk ‘a grain measure’ (Benzing, 1983) and in Bactrian: aypnot, aypnoot,
apyor al three mean ‘a grain measure’, yovlo, yov{ both mean ‘a measure of
straw’ (Sims-Williams, 2007). Another Eastern Middle Iranian Languages is
Khotanese that many texts remain from that and in these texts there are many
words that have been used to measure and to weigh.

2. Methodology

Contrary to other Middle Iranian languages, especialy the Middle Persian,
that scholars have more information about the words related to measurement
and weights in them, there is no a complete and independent source for
Khotanese language about this matter, and even a complete dictionary for
this language has not yet been written. Therefore, the collecting and
examining of these words related to the weights and capacity that have been
neglected so far, in addition to examining the economic documents that have
come out of this language are useful, to clarify the different sides of cultura
and economic cultural life of Iranian beyond the borders of Iran, in Centra
Asia, is beneficial too. It can also be useful and helped to clarify the cultural
and economic role of the Iranian people living in Central Asia and their
interaction with other peoples in this region. To do this, in addition to
Dictionary of Khotan Saka data (Bailey 1979), the data of other closed texts
that have been studied so far, but they were not been studied by Bailey, have
been investigated. Therefore, the data of this research is based on texts that
have been read and translated so far.

3. Discussion

Khotanese language is one of the Scythian dialects; Sakas were Iranian tribes
who lived, during two thousand years (1st century BC and 1st AD), on avast
territory from the Black Sea coast in the West to the frontiers of Chinain the
East. The only remainders of the Old Scythian language are a few numbers
of proper nouns, and the names of tribes and places, which were mentioned
in the Old Persian inscriptions and literary works of Greek historians (Rezai
Baghbidi 2009, p. 36; Oranskij, 2007, p. 93). Khotanese is one of the Middle
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Scythian languages and it is considered one of the Eastern Middle Iranian
languages. It is more closely related to other Eastern Middle Iranian class,
such as Sogdian and Chorasmian than to the Western Middle Iranian
languages. It can not be precisely said how and when this language was used
in the territory of the Khotan kingdom, but it is likely that has been common
used from the third century CE in Khotan kingdom (Emmerick, 2009, p.
377). There is nothing definite about the time when this language is extinct,
except that it would probably coincide with the conquest of the Khotan
kingdom by the Muslimsin the early 11th century CE (lbid, p. 411).

Before going into the topic of discussion, it is necessary to mention the
fact that the meaning of ‘size, measurement’ is expressed by to words:
pamaka- and mara- both of the root ma- ‘to measure’ (Bailey, 1979, p. 213,
329). To better clarify these words that used for measuring in Khotanese,
they can be divided into two general categories: The first is the words that
refer to weighing and capacity, the second is the words that are pertained to
the distance: length and width. Here we look at these two categories and
related words.

Words that are used to weigh different items are larger than words that
used to the measure length and width. Some of these units have been used
solely for the measurement of a particular substance, but others have been
used to measure any type of solid or liquid matter. Some of these units are
only found in later Khotanese texts, sometimes even in just one text. In this
paper, we categorize units according to whether they are used for solids,
liquids or other items.

The units have used to measure solids include a wide range of materials,
such as ceredls, eating, plants and herbal medicines, natural substances, and
the like. In this article, we will examine these units, their use and, if it would
be possible to mention their equivalent in other languages, such as Sanskrit,
Tibetan, and so on.

In addition to solid-weighing units that have been used to measure
liquids, several specific units have been exclusively used for measuring
liquids. The liquids here are in addition to water any other liquid such as
milk, syrup, nectar, extract, etc., mainly used in medical texts.

In spite of the fact that there are many words for weighing in Khotanese
texts, it has not been used many words in these texts to measure length and
width. These units cover a range of the oldest units of measurement, that is
the human parts of the human body, to loanwords from other languages.
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Most of these units actually have the meaning of "expanse' and "breadth"”,
and then they have used to measure levels, length, width, height, and depth.
4. Conclusion

Of the words have examined in this paper, it is clear that the words have
used in the weighing of materials was more than the units used to measure
distance. Indigenous terms used for weighing in principle have another
meaning and due to semantic development have been used for measurement.
Despite the fact that in the collection of religious and secular texts, the major
part of the loanwords is from Sanskrit and Prakrit, in weighing and
measuring borrowing of Indian languages is very small and Chinese
loanwords overcome in this issue. Also, in terms used to measure width and
length, there is not even an Indian loanword, and even in the trandation of
the Indian word yojana-, which is a distance unit and used in other Iranian
languages ( such as Sogdian), has been aways used an indigenous word.

Keywords: Iranian languages, Khotanese, Weighing, Units of length, Units
of Width and distance
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Monier-Williams, 1899: 134, :¢S0) Llas, 484 SN 55 510 93 8 45 ol
rrusa nate <pam>jstisa samga ¢« (Samga) L ke 4 samga rrusa .(699
165) (28 8 sy s (SAMQA) Sb & ¢ (SAMPA) s 65 5Ly hau' nau samga
’ (Bailey, 1963: 386; 1969: 2/ 15

Wl S 4 05,13 QBLE 5 O 155 sl 5 el 3,21 0S ST oyl hada
Lls oo Sl 55 Aoy &S 1on,h b Lo e s ¥ (MAt(V)a- Sk 3115 0305 cpl o
(o3,h *ravar & seods Ol sl o cm 53 o3ly ol .(idem, 1979: 477)
kumjsa kumba $a $§a hada nauka arana .(Tavernier, 2007: 450) cul a2, ,IS 4
(idem, 1979: 477) 1.6l ko 5 5 (haida) esle oS, oIS o S (S
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S gyl § VLS (& polnl slvusTy F-)-T-Y

53 Wl ety 5574 alE slag,ls 5 0bLS 6, Sojlul 45 S s sladls
OBLE 55 55 B badoly cpl 5 5 Il ol b silanils 3,8 55 O 59
Llad,y S 4 gyl

Gy sl 3,8 ools QLS s 55 KT, egdle 035 oIy ol kaba-
SKAP o 8305 51 1y 05 Aoty ol S el @y 0 LS a5 Slale (6,8 6510
Oss Ay ol @l L35 b Ly (Konow, 1941: 87) &l e « 2 r.a.sé_{.: Jlas
b Los e 5 (b cabaioe) ¥KAPE oy seo Sl Grine |y OT 5 ol il ol 4 6
Ll o (356 =) wniS) 5 )b kapll Dle )b Fkapife Okul b
& e [oLS7] (Kabar) 45" ) $au kabé sperka jsq'fiafid .(Bailey, 1979: 52)
(idem, 1969: 3/ 92) (s s L\, 1, (Sprkka-)

G dea 3l gsols OLLE 55 55 OMe pesdle (6, Sojlil dsly oyl kha-
(kha) 45"V &1 (kha) 4¢S" A 0;,h @'ysam kha 8, girakha 7 .colas , S s
[(idem, 1968: 93)

sl OlE o Seslul ol Sy gladls 3y »esdle d>ly ol thamga-
hauskyi ttrahi . o s (s 51 p 55 53 dles It sl ) S a3 L;aa\:f slagyls o
¢ Ss sakara sau thamga «(thamga) s o eSKes oy 5 $aU thamga
.(Konow, 1941: 62-63, 70-71) (thamga) &z

5 ool 4Kty aSar S e 45 kb 035 Aoy ol 3> ge O g2 Lo damda-
o S LdS™ 51 a5 8 1y 05l ) S el ), 8 Gl ol 55 55 b e
BT L g S S e 5 53 5 03,51 (S4ls 01 sxe 3 s dantakar
b (Konow, 1941: 23, 92) el 05,5 eslizwl 0T 013 5 55 36 S S dalS”
6;\;.11 Wy 3l g @Y gae ool 5 esls sl 5 clils oo (09 Al |y ST ol
Colon S STl &S5 g S5 4 J e ol b3 53 5 il (b *dam- ol
53 s Olsl bys o bl s (1979) S .l (Bailey, 1979: 151)
oS5 0T Sy S Jsle b 035 oyl 4y los Lol on et g 4oyt
Y el s 53 Kos HbeSS 4Ky aSim Ve bled Joally sy oshe o515 ol
OT &l Jols Co S R 33 3550 93 pl ) d{;_@.a 05 4wl a8 a4
Ol cpens ¢l s sl ol ot dmly Yo 0T LIkie 3550 93 58 3 5 03,0 59
I3 Gy e Loy $Tya pau baista damdd s Sew O35 Aty opl G5
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Konow, :¢5) (damda) s Caws i Lo §1yd pau 20 damda «(damda)
.(1941: 22-23, 34-35

tsloggs S gular 5,31l g1, para ol sdieb S &y g 50l ol pAraka-
M pis e &5 Khara- 5315 )US ys dsly ol emen (Lla 84 (e
osly opl TJAUQ Sl atils 5,8 5 G»l:f slagyls pie 5o ssam@a 5 Sl
P'T ot 3315 L Lo e 5 (e oty 60T OB palar g S LalSTL s jon
ttaurai jS3 .(YOA N¥VF ., 5 ¢Bailey, 1979: 231 :¢S0) ol (Sl g
S (PAra) o)l € e A8 o 3,5 ilas [«ST] di khi nau para gaula hvira
) &5 4w drai samga hala paraka gula (3,5 (gaula :gudar) (slo s¢s
.(Bailey, 1969: 2/ 71, 130) « gl 55 S (paraka) 5",

£, 4 ALE lagls L OWLE 55 s Gdes 035 A1y ol MacAmga-
;) (idem, 1979: 327) ol il (.Mi{ig,,\,, Ojs Ay ol e sl .
05 VA Jslas de s macamga ,a (ol p 5 YAYO L iy il ST
el 4y 557 Karsikar s Karsar S S gbols 01,8 5 43 05ls cpl 3 sd oo
ity bl ssedly cpl s g Clo @ 9N (gl 59 dly Jeol 5 karsa-
aiysa (Monier-Williams, 1899, 259, 276 :¢S0) <l pala pb & K
Hoernle, 1917: 432, ) &ils .+ karsa o U tolaker <G b i, 1, macamger
o3l o (KONOW, 1941 97) col amils Karsa S Ul 1, 0T %5 .(footnote 3
5505 015,85 5 55 el 5 = s S 5 syl Sojuaﬁg,wrléjd‘::‘-é: O >
Wiy b &K el (Emmerick, 19821 56) ol qaziy IS4 ( iyl ) %0 X
Sl Karsa oS L ), mAcAmEa (v 5 52) ¥ 2 ol Aiie 4G 565
S s g 3, Oledl 8 s (9 &S Hsboles LI (idem, 1979 239)
S e ol AV s Sl 6ilas LS JolST s 5 S L 015 4 a5
¢S Ll macamgar 4w ¥V 5 VY glads s g karsa ¢l macamga
Ll 1y macamga ja o leasiaw plas &8 Sl 0T zg opl ol .ol Karsa
L g kA 22y, 51 Sl 03l ol el Sy S Karsa- oS 5 25 70
I, *ham-a-¢anakar w5l g Ol 5 oo 5 ol Giie NAM-, 8- Wsh 55 L3 5
Sakara kraisnagard hala hala .(Bailey, 1979: 327 :¢55) 5 5 (3busb 0T sl
AL op s (macamga) &\TLA - (a\.JSJA sl o (&) macamga naka arafia
kalyariha na bihani ttrayimaunda daralabha tta arrvi dvi dvi o S b’
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Ll o5 3 33 oM a g ls cal (o 5 il ¢pSh sl 5l ¢ 32 5 macamga halai
(Konow, 1941: 20-21, 46-47) (| =l Y] (macamga-)

Gl 3yge X 53 Lol cazils 3,8 Slale 58 5 Gas 0 Jdly ol Simga-
w584 55 Ol 5 il asS) S Kl wile 6l ALE sl s 5,851
dly cpl iy ea ol oMl Oldeiils Ole dmly cpl 385 Ol e 553 L
Hoernle, 1917: 432, footnote ) ls o & S 2 prastha ¢SS b ol 1y O5s
du «(Konow, 1941: 101) &> o & S )3 prastha— w5 bRl 0T 58 (3
cad8 SOl u\;\.ssad..,).s(ssamga)&.ﬂ Lol ly o 09 Sy opl
Balley, 1979: 399, ) <.l LUJS‘M s prasthar Sl L i, (Ssamgar) s
5 5 s (ssamgar) Kb Lol Simgar s oS das e Jlas| ¢S el (406
o3l cpl (Emmerick, 1979: 240) ol &y S s prastha I
drai  (Bailey, 1979: 399) Coul (Slule O Alg SioNg o 3515 5 48 5
hauska «(idem, 1969: 2/71) (i , & ($imga) &s 4w $imga hugka kira
bara §iji Sau Simga riyst hale «($imga) &w o S ,§.-\n garahale saiga
Konow, 1941: 30-31, ) ($imga) Kb o g » (Simga) St &S e $8mga
(36-37

Jeol 53 0as S5 el 5o IS de Syse 33 4 &S )y d>ly ol SATra-, sera-
K alie SulS Sose b Kos g0l 4o 8 culotatip Sl 3l s
Gosrsl S5 imal G o yb SEYT (i (StYT [*SAET] wlis _oonylb (ol b
Gas (o Oge 5 039 doly o) (Bailey, 1979: 418 :$5) satera s, (Sitir
05 05 o Sllslr  ose Lol (ol aby JSw ALE (slag,ls 5 Ol 5 5
O35 oty sles Gutes 6ljsn 05t 55 O35 oty ol oSl odd esliul 5 Slale
J':;oujL;.gmz,ouiuw,:&ljamt?ﬂ,w‘ScM\qg@)apaI&
papala drrgma ttima .(Monier-Williams, 1899: 609 :¢S5) <ol awxéls 5,8
oo S pliS ST 5550 Ul &ls ¢ Jals 15 haiski giira ttigare $au $au sera
s ) bIdara dva seragmalai dvasira aiksa a va gaula dva sera «(sera-)
(SErar) o s 93 Sloggd So b Sis ((SEIar) o e 93 alaT o(SEFE) o 95 op ud
.(Konow, 1941: 22-23, 30-31 :¢55)
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why S 4 2oyl OLE 5 EME s sl O ety ol s 8 SOLs hada
osla & ey o U tHT ysida-spye §a hade nauka kutafia .. 320868 b
(Bailey, 1969: 3/ 84 :253) (s 8 b p i1y 5,3 J& (hade)
B 1595 B 5030l Gluslg F—)-Y-¥

M 5 Sl el S F o i ek SV s &8 ol 51 Sy
P gl 3l L byl 5 T o sladiar 5)ls (o5 oD ol i pa (e
g S g

S S el sl by S5 SN 5 5 bes 457 035 ol ol KilSES
58 o)Ll 03,1 4 Ol P cul Al bl wbls 508 55 STy e300
(ibid, 2/ 18) « s> 5,7 ;| (kiisa) 4w sS™ g tecahau kuisa rruésé jsaada

5 Sl >J{)l§r5 Sl Sl (D by sme 4y Jool 53 &S 09 uly ol Khamiida-
kham-, &z, 31 *kamrtar 11, o30s o) Lo ool 4y 8w 15, (6,8 o500 sl
tsue rapaly§a .Lls o (xS Wy JAL&» kap- 4%, b awlie LG 5 kam-
idem, 1979, ) (RUPaiZja) < jis, sl 5, (Khamiida) o> »ugS 4 khamida 9
(71

Ll (S el s ) AL gyl posdle 0 Ay ol SAtTTE-, SEra-
5 (sra) o, Vo o) pyahaura 10 saira u halai .ol «i, 8o 55 o S
(ibid, 196) 1e-t, o5

(Dloed 5 8 STy Sn 35 53 Gdes o5 0y dly ol Kina, kena
ot o3lil 33 (B ) Asle S lss slgn s 53 o 4ty e S WPV K
(ibid) «(Kin) 55" Y <z & pyal kind .o
& 1195 p P (g p5 01l (Sldusg -V -TY-F

ENC RS e Shs Olhals p58 55 &S S5y slad=ly Oler
Lo e glado-ly 5 231l 51 o) 50 iz byl 3 by 5,08 5 (ST 6
S el T L

Ul i 5 (chin) FF o &y s Sle3lapls 5 035 415 cxl Kina, kena
Wl 55 s dely opl (Emmerick, 1989: 229 :¢S5) ol 1S o 3 S oS
ssema 1 Kina .ol b L5 Ol geie 5 (AT (o c(oiy) (fod S ¢ S Lo
hisam $a ... dvi oy (Kin) oS wasi ksi'-sse kinava 1ra «(kin) S\ 5
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d§.1 &ATD sau kina hisam «(Kin) .S\ s ,0 93 Gl o e 4&AT)) hvada 1 kina
...sidaka phema jsausiya be' ma «(Bailey, 1961: 50, 159, 49, 47) «(kin) .S
(315 (9) 4z, (KiN) 58" o3 [ 5] A, (PhEMA) 4sgy 4 (Sidaka) 45" hauda kina
(Emmerick and Vorob’ éva-Degatovskaja, 1995: 146 ::50))

Sl axils 3,58 50 STy ,8 sl pis 55 OMe el dsly ol KiiSA-
kisar) aw S VY J/fn grral 12 kasa .cwl a3, , 5w (nfn SES) p5 s aes )
.(Bailey 1979: 93) (

O ol opl ST ss sl oS 6l STy i ¢l aber ;I satira-, sera-
3y 345 (SNS) anl>- u—“}"})&bcr&i 13,5 o,lal Ol g o 55050 ol 4 codds ol
s khauca dirsa saira .ol 03,8 o Lasie |y OT lg 5 55,0 e
namavifia thaval akafia khauca haudiisa sera «(Sera) o pw o [l 4] (5 2N
idem, 1963, :¢S0) (Sera) o o ockin [(slgs 4] (§ ANS) ik 5 ((Selas (GlamS )3
Emmerick :¢S5) (as o Mo e o) ySirra hedé dasau saira «(125; 1969: 2/ 60
.(and Vorob' éva-Degatovskaja, 1995: 98
Olrlo (8 wiojlnil a1y Y-Y-¥

A cazils 3,8 Sldels s sladsly <ST  osdle Slule 6,8 o310 (sl
Sosdhe bl s Slale 5l shte ol wb, L4 Slale gl b 55 ol dslg
D5 33 Bikos o8 ol oy o5lae g (5 ot e 5 6 805 b g5 a ST
iy, S

Glp s Sl o lad) e 4 ool s kanaka- oT sl &g 5 05l o) Kanaa-
5 VISl o3l ol e cCslay S84 ey o) 5 T dsle Slule o, 865100
3374 il Ll (Bailey, 1979: 51 155G) bl o 101 g 45761 /oS *Kan- oS e
5 Yl & ol KaNE- Sy S 3315 b Lo o 0315 ) oy o ity cosls slgtiy
sa ram .(Skjaave, 2004: 2/ 252) Cul sk o 0L a0y Co ST Sose ok
Wiy by 89, cph pachim papjsa hauda kani hauda kani gvaria pasgna
«(Konow, 1941: 62-63 :¢S5) (Zdw, b 55 55 olas Cin Jb a o ae
&35 ol il s O b ks S [wsle]y mahasamudrd $$o kana Gitca bafia
khu mahasamudra ana $a kanaka iiska «(Emmerick, 1968: 30-31 ::50)
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Bailey, 1979 :¢50) (iS5 [T] o,k oSG 5,5 w53l 51 & 0l usthamii
(51

Glp sy 3,8 ool OLLE s s KT egdle 055 oIy o) kaba-
kumjsavinim rim dva .Colas; o )84 55 Sla u.alf s, &S 05l
(kaba) 45" 45 58 o9 (kaba) 43 55 4=S” e 5 kaba gviha rim dva kaba
.(Konow, 1941: 62-63)

Sk 11y wdS ol Lo Clasy S84 (T (5,8 051u0 s, o3ls ol CASA
O3By omn 4 358 5515 ol 5> ol itma 5 il ge (05 5 CAS- Ay, I *CASYar
el (O 1 PA- Ly 1 (awlS) PALrEE o S 3515 b dulie J6 5 035 (0l 5
(Bailey 1979: 101) (Ziw , b T (€a5) able o35L5 5. sl

ldi g 5 wals e, Wb Slube sy s O s alS i prriya-
whsolsda Ay I Giie 5 *pati-rauga- <Shw i1 o5l pl ol 4B, 84
(ibid, 255) Wl s (2o UMUXE= b o) 287 L awglie L6 5 (o nSlin *leug-
350 3l (P 03 5 S O 03 (5 5 S @i 385 )by -y ol e
Lo oler am Al tCal olh Ol (oo 8 D) 20l Slap s, lp OF Ll
Iy 589 oeh i’ rim pachim dvi dvi drrim drrim prrilyi khasg’na Ly, 4w 3
raysaya «(Konow, 1941: 68-69 :¢5) (s s (Prriya-) Ly, 4w 93 «Zowy Ll
160) 3555 oo (PITAYE-) L s ¢S5 5 355 00 (o250l-5 5 PaSta u $a prruiye hvida
.(De Chiara, 2013: 128-129

P8 93 Lj,o Semge O ply g ol (B0 pme 4 Jol 55 o5ly opl Vasia-
b aiopn 5 VaS Sk Sl adly ol dase Jleil (s ool 43 554 Slale
tta ... ksasd .(YA+ VAV L) Lal (o by sas 4 95 ,auASISUAS oY sbaojls
drai vasiya «(\V-1% N4F) S (le S (VST s ez 4SSl b Ll SALs
Sl Sl g ST (VEST) s 4w b TiCa S js8 fafié khi rava $au vas harsté
NF Y488 L) (il S (VaST) s S5 &S

e (AL Sl oy T Wil Slule 335 6, Bokes oty oyl Simga-
ksasd . Cowlad )4 atdls oasls Cojlae & Sl sl 5 A slae,las
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&M aw g OT KM o3 3La Wby Simga utca tcira drrim $imga thamjgfia
kumjsavinim riim Sau §imga gvihd’ rum Sau §imga svida 8 Simga «ils
St i L ($imga) Kos oS 58 6, (Simga) Kok oSS ST s
gviha’ samna hivi raysa dva Simga gviha’ biysméd dva «[Zwl p3Y] (§imga)
Konow, 1941: 36-37, 60-) (s 53 58 1ysl «a&is 93 58 8 w5 o Simgd
(61, 54-55

b Sle ooy ol Wb Sllbe 58 6l OMe 5 oM Ay ol SSAMOA-
ksa samga utca tcerd Sau samga thamjafia .Cwl «b, o 4 ;5 .5 4 u.ml..f
Sau samga «Csls , (samga) &K ¢SS s S Wl T (samga) L e s
dvasimgahala «csy 58 -5, (Samga) &L ¢ Wb gviha’ rim pachai
&Sy s SF (§imga) &Ko 45 L ha gviha rim tcerd u Sau samga
(ibid, 14-15, 32-33 :655) (3431 .4 (samga) s

w5, 54 alE Glas,ls bdes 5 Sl 55 55 S Ay oyl SAlTrA-, Sera-
Ose 53 S Sl alar I Conlodd oslitul 35 Slaulbe i 3 ok, | sba
(ool =) god b5lae 5 OT odds oslinul dsly ool 51 6T o, Soilbl &l S
ksasirauca «(sed T =) 5o 5,las (SErA) o s s> dvasiravalaigaraysa .c!
53 do-lg ol (ibid, 40-41, 62-63 :¢5) (wle 3L ($imPa) Ko K 45 b Ll g
ST 05 53 r BB e 53 (155 Sl s 3l i )8 Slale &S 051!
2350 S 4 samgar 5 Simgar slaasls Ul
bl § 25 (Job S Sus1gF-T

Sl )3 sy g5 Oga 53 6345 Bd sbaely 0Ll sl ST OB,
Iy s badoly ol 5,80 O g0 )3 Slir sbaols Lo ,e 5 Jsb (6,8 o1
SLOL; 51 oledlsels b 0Ll 0k slael on (6,8 o511 sladls o 5 os B )
dns 5 42505 (S ) 5 (0 28 mn ool 3 ladsly ) I 3,8 s 5 3 1) Koo
Bl )8 4 Gas 3 fU1 e 2 s i s (5,8 I L e 25 L

osMe ol (S35 (g a0 28D gme 4 ool )3 0515 ) Qgampha-, gapha-
Al yojanar o Seiw S dex 5 5 3 Oste o ol opl (Sl cpl
N G S o3Il dly Hlael pan 4 5 4y LSw o (s &S o310
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BU G BLY 25l es S5 ol 08U sle 5 (Yojana) ey 551
Ly Sl il ol L (Monier-Williams, 1899: 858 :¢S5) ol e
B3 e o0 me & 53 jafrar, JafiU- ksl glassls & ks e 5 *gamb(h)-
Skjgave, :¢O) *gamfa jlul ¢Sk Ol 5 o ol 2l ¢(Bailey, 1979: 79 L)
$§a masté sanda haudaysare ggampha ... .5 S g3l 3L 0T sl 1, (2004: 2/ 259
site  «(ibid, U 212) (] ..(ggampha) g5 Jimcis 5,5 gw) ob
4335 ph jambutivd bihiysde drrai ysard ggampha kho vaysiia
165) (0S5 i (90AMPhA) 4geed )l jaan oL a5 2.8 (Jambudvipa)
) 49 955> -ph SA" hauda ysara gapha jabvi patsa «(Emmerick, 1968: 304
.(De Chiara, 2013: 117-118) (3 S ¢S 5 L (gaphar) &5 I jacis (ol 4]

Loy 5115 0T (ol a8y S0 Sdlen 5 b (5,8 05100 (51 0315 (o) CGAM
cardtu- gl g b awlis LB 5 *oudana Sk i 5 (03 S S > oy Fcar-
@ls g 4w [dols 4 dra clidam nagté khu jsa avi ttaja ..ls o (Jsb d>l
rrai tsvai $au bvalysd aspaurd sparabistd cpdes; 35, ST 6 (*cudana)
.(Bailey, 1979: 104) (05 (*eudana) wls g Y0 elSa ¢jlys i 4 Clidam

shal 53 0315 cul Cumlacd 5874 plis,l 5 sk IS S S o5l &l o3l o ChA-
S Dl sein (6,8 0510 61 W 5 ol gl o b 15 185 i dols Jlae o
o P o $ 55 dten SIS 55 0515 o (idem, 1961: 53 16S0) Sl asdy
talar 3505 51 ol o SKaiw Oste )3 For ol Ol Gy sl elady S
() o do-lgn tAlar G L ol Ll e (5 CNE b iles ST ealinl
eyl glus & o cakr gyastiifii... hauda cha masta .dsl &y S s
pe minai thau nausi «(Emmerick, 1968: 310 :¢S0) (sl (tala i) cha s
&l o3l o) (omomen (Baliley, 1979: 249 :6S5) (Cha) g & oty slaol> Cha
bytra cha ttyi saysda stude :clas, 54 55 lolsl ol Job S ojll
(ibid, 107 :¢5) (€ha) L 13003 63101 4 (ke

= S Ll s @SUn) T Sz 53 51 s Jsb S el asly ol tSlina-
SRS NNl (gl b gz slwl s o5l ol (Emmerick, 1989 229 :¢S5) ol
marsi’ K& thau . Colas ;5S4 Cha 6,8 s 5100 dmls L ol on W 5 Sl guie 5 a0l
Y [shils 4 5] (cha) e 4 [65101 4] slasl>- (Marsd’ka) «575 ) 9 cha 6 tsuna
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Emmerick, and Vorob’ éva-Desjatovskaja, 1995: :¢$5) ([ s1s] (g 1SUNA) & g
‘hulyega) &J s hulyega 30 cha pamjsa tsina u hvah&tte 17 tsina «(147
% g WV Sl 4 5 (1SANA) & 505 ey [(s15155 @] (ChA) g ¥ [351] 4] (aol o5
(Bailey, 1969: 2/ 72) (tsina)

Emmerick, ) ol (55 PoKe Call 55 31 (sleSlspls ol 53 oS o315yl puka-
U5 548y NS gliiyl 5 b e I S o3Il sl o O e 5 <(1989: 229
ksasu puke hvaha .ol il ol 505 53 (L350 Jslae obne Blod 4 o8
dvast  wcwl Silad Hise [5] ke (L350 ipuka) « s o5 5L ysaru bulysa ...
idem, :¢S5) (ol 255 50 sl (3,1 PUKA) 475 031930 puke $$amafia hvaha
.(1968: 312-315

Slojls ssm g0 Oge ply 5 4y S Cilew (o, S o500 (sl o5l ol padyenad
s ttamdi dva padyehd Sau .o Lasie Gss OT Juol 5 4 5 ol 3,086
Bailey, 1961: :¢0) (33 5 55, <5 s (Padyehd) ags b 53 il 5 oo sh hada tsva
) .(108-110

Gl ol (2K gme 4 Jool )3 i Ogte 3 45 o)1y opl hO'$E -, hau'$a’-
Shedls oo (19790 50D) by 5 pby cCwlas ), 84 35 Lo 5 dsb 6, S o5l
pari vi ana dvasg .l «Q.a;fajl.&\ Osls Olad vaxs- ik, sl *frarvasyar ¢Sk
tori VI ws 8 o3l Sl o35l Y 4 4sl 31 b hau' & uskydstd pimafia
Oz es s Mlalas [631ul] hvahatte tcau ho'$d u busde’ pajsa ho'$&
(idem, 1969: 1/ 80, 38) (il —.:Kil i dsb s 50

& 5 o
0L 3 S g pasie JRAS pl 3 eddi gy Glaells ¢ geres )
Sy S ey pladly 5l iy (lady o 84 Sl ig Gl S glae)ls
3o why Y54 iy 6l S Glns laosly ol adls 5,8 Cilas (6,05l
g.;,dt;..u\‘c_;),ts%:stgﬂfgwé\j@u”éjs&ﬁjm!wﬁggmy\
5 S S 1 lnodlspls ke e 5 a3 b 5 5 Osie 46 samme 5> 4T
035 5 Sl s SLOL5 ol 31 5,5 pls S 3 5 25 3 el s ST
Slp & glells 5o pomen (Sl S laedlsply b ads e ool o
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o> (gha L;LQQL) J‘ °5|j€‘~5 Sy éi‘.’. 4.\5‘4::9) )Kﬁb upjp 9 J}b sz:.f°)|“b‘
Jiiz 23 9 03y Cdlus dxly 45 yojana- gda AlS dax 5 s g g 558 el
Jeol loly a8 o Jolae 1oyl sen cCanlasy IS4 (Gdaw . ud) Sl slaOL;

Cwlodds enlaial o g

dolols”
eI xbe A
e 10,45 F3lo O3 3 e hem 5 Tl (SO (VYAP) g5 skl Uit gy ¢ Syl -
oz Dol Sl S 0L,e (Tl SOOLS @b OYM) e (shufl Sl -
W
On 31008 (ol Gl i S ki) (S T 48 (\WWVF) Ol JIy 5 —
VY o Y E e SO sl s J b e sladslg L(VFAY) &l 5 ccliiS —
AA
Y @l 2
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